BG - BAXHV YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

CHNHO 3AMANVMI TEUHOCT W Napu.
Mpenvi3eMKaa CepUO3HO Apa3HeHe Ha ounTe.
MoXe f1a Npeav3BMKa CbHAMBOCT W CBETOBBPTEX.
nomouy, Hocere
[la ce cbxparaBa u3BbH o6Cera Ha aeua.
Tla Ce a3 OT TONMMHa, HArOPeLLieHU MOBLPXHOCTU, UCKPH, OTKPHT NNaMBK, 1 APYTM
nBan 3a6parieno.

WM eTUKeTa Ha NPOayKTa.

V36arsaiTe AuWBaHe Ha
[la ce w3mue CTapaTeno Cnies ynoTpesa.

Macka 3a MLe/NPeANasHi CPEACTE 3a 3AlLMTa Ha CyXa.

1PV KOHTAKT C KOXATA: Msmuiire o6no ¢ Bona.

1PV KOHTAKT C OYUTE: i Ha HAKONKO
MutbyTh. CBafeTe KOTAKTHUIT f1elly, aKO UMa TakiBa  AOKONIKOTO TOB € Bb3MOXHO.
Mpoabmxkete ¢ n3nnakBaHeto.

Jla ce CbxparaBa Ha 406Pe NPOBETPYBEO MACTO, CHALT A2 Ce CbXPaHABA NNBTHO 3aTBOPEH.

DE - WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Flisssigkeit und Dampf leicht entziindbar.
Verursacht schwere Augenreizung.

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.

Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Von Hitze, heiBen Oberflichen, Funken, offenen Flammen und anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen.

Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.

Nach Gebrauch griindlich waschen.

tragen.
BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT: Mit viel Wasser waschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Even-
tuell vorhandene Kontaktlinsen nach Maglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten.

IT - ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Liquido e vapori facilmente infiammabili
Provoca grave irritazione oculare.

Pud provocare sonnolenza o vertigini.

In caso di consultazione di un medico, tenere a disposizione il contenitore o etichetta
del prodotto.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere lontano da fonti di calore, superfici calde, scintille, flamme libere o altre fonti di
accensione. Non fumare.

Evitaredi respiare | polvere/1 | gasfa nebbiaf vapori/l erosol.

Lavave accuratamente dopo I'u:

IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbundamememe con acqua.
IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCH: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato.
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FR - IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

PT - INSTRUGOES DE SEGURANGA IMPORTANTES

Liquide et vapeurs trés inflammables.
Provoque une sévére irritation des yeux.

Peut provoquer somnolence ou vertiges.

En cas de consultation d'un médecin, garder a disposition le récipient ou Iétiquette.
Tenir hors de portée des enfants.

Tenir a lécart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

Eviter de respirer les vapeurs.

Se laver soigneusement aprés manipulation.

Porter des gants de protection / un équipement de protection des yeux / un équipement
de protection du visage.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment  leau.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a leau pendant plusieurs
utes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer.
Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

EN - IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Highly flammable liquid and vapour.

Causes serious eye irritation

May cause drowsiness or dizziness.

If medical advice is needed, have product container or label at hand.

Keep out of reach of children.

Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking.

Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray.

Wash thoroughly afer handling.

Wear protec
IF ON SKIN:

Wash with plenty of water,

IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if
present and easy to do. Continue rinsin

Store in a well- venulated place. Keep container tightly closed.»product, please visit our
website: www.t-nb.col

ES - NORMAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

protection/face prote protection.

Liquido e vapor facilmente inflaméves.
Provoca irritacao ocular grave.

Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo.

Manter fora do alcance das criangas.

Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras fontes de
ignicao. Nao fumar.

Evitar respirar as poeil

Lavar cuidadosamente ap6s manuseamento.

Usar luvas de ular/protegio 30 auditi
SE ENTRAR EM CONTACTO COM A PELE: \avar abundantemente com dgua.

SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: Enxaguar cuidadosamente com dgua durante
varios minutos. Se usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continue a enxaguar
Armazenar em local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado.

PL - WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wysoce fatwopalna ciecz i pary.

Dziata drazniaco na oczy.

Moze wywolywac uczucie sennoci lub zawroty glowy.

W razie konle(zncs(l i zasegriscia porady lekarza nalezy pokaza¢ pojemnik lub etykiete.
Chroni¢ przed dzi

Prrechowywat 2 dala od irédil ciepla, goracych powierzchni, zrodetiskrzenia, otwartego
ognia i innych zrédef zaplonu. Nie palic.

Unika¢ wdychania pylu/dymu/gazu/maly/par/rozpylonej cieczy.

Dokfadnie umy¢ po uzyciu.

Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronnq/ochrone oczu/ochrone twarzy/ochrone stuchu.
W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duza iloscia wody.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie plukac wodq przez kilka minut. Wyjac
soczewki kontaktowe, jezeli sai mozna je fatwo usuna¢. Nadal plukac.

Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywac pojemnik szczelnie
zamkniety.

NL- BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Liquido y vapores muy inflamables.
Provoca irritacion ocular grave.

Puede provocar somnolencia o vértigo.

Si se necesita consejo médico, tener a mano el envase o la etiqueta.

Mantener fuera del alcance de los nifios.

Mantener alejado del calor, de superﬁcies calientes,de chispas. de lamas abiertas y de
cualquier otra fuente de ignicion. No fum:

Eutar respirar el polvo/el Aumo/el a3/l niebla/los vapores/el aerosol.

Lavarse concienzudamente tras la manipulacién.

Llevar guantes/ropa de proteccién/equipo de proteccién para los ojos/la caraflos oidos.
EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua cuidadosamente durante
varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén presentes y pueda hacerse con
facilidad. Proseguir con el lavado.

Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado herméticamente.
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Licht vioeistof en damp.
Veroorzaakt ernstige oogirritatie.

Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken.

8ij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het etiket ter beschikking houden.
Buiten het bereik van kinderen houden.

Verwijderd houden van warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken.

Inademing van stof/rook/gas/nevel/damp/spuitnevel vermijden.

Na het werken met dit product grondig wassen.

Draag beschermende handscl hermende ing/g
laatsbescherming/gehoorbescherming.
BLJ CONTACT MET DE HUID: met veel water wassen.

BLJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal
minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen.
Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.»
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